NEEL 47 - Tarif JANVIER 2024 / Price-List JANUARY 2024

COTATION / BON DE COMMANDE
QUOTATION / ORDER FORM

REF : 47-X LP20240202-V1

NEEL 47 TARIF € HT
NEEL 47 PRICE LIST € w/o VAT
Moteur Volvo 60 ch Sail drive | 1 jeu 3 batteries services 12 V gel total 495 A | 1 batterie Optima démarrage 12 V de 50 A | Systéme autovireur pour trinquette
| Drisses de voile d'avant sur lashing | Salle d'eau lavabo et douche eau chaude / eau froide | Liseuses avec prise USB | Réfrigérateur 160 litres et
conservateur 53 L | Eau chaude et eau froide sous pression | Chauffe eau 60 L | Plaque de cuisson gaz 2 feux et four & gaz avec grill | Table de cockpit
"diner" et table de carré haute| Coffre a gaz et mouillage | Trampoline en 2 parties | Baille a mouillage | Davier d'ancre inox intégré dans la delphiniére |
Echelle de bain | Construction composite sandwich infusion | Gel coat de coque gris clair RAL 7047 | Menuiseries ALPI
Volvo 60 HP engine sail drive | 1 set of service gel batteries 12V total 495/H | 1x 12V engine battery 50A Optima | Self tacking jib fitting | Foresail halyards
with lashing | Head, washbasin and hot / cold water shower | Reading lamps with USB socket | 160 liters fridge and 53 liters freezer | Pressurized hot and
cold fresh water | 60L water heater | 2-burners gas hob and gas oven with grill | "dinner" cockpit table and high saloon table | Front lockers for propane and
mooring kit | 2 bow trampolines | Anchor locker | Inox anchor roller on the bow | Transom ladder | GRP sandwich infusion | Hull gel coat light grey RAL 7047
| Woodwork in ALPI
= 70 BE DEFINED AT THE ORDER au plus tard janvier-00
B TO BE DEFINED 6 MONTHS BEFORE EXPECTED DELIVERY au plus tard avril-23
= TRI 47 001 NEEL 47 | 3 cabines doubles - 3 salles d'eau / 3 cabins - 3 heads 599 555 599 555
=  TRI 47 002 NEEL 47 | 4 cabines doubles - 3 salles d'eau / 4 double cabins - 3 heads 605 850 -
=  TRI 47 003 Cabine avant flotteur babord / Front cabin port side 3000 -
=  TRI 47004 Cabine avant flotteur tribord / Front cabin starboard side 3000 -
= TRI47 005 Pack "ESSENTIEL" / "ESSENTIAL" Pack 42 900 -
= TRI47006 Pack "PREMIUM" / "PREMIUM" Pack 49 390 49 390
ESSENTIAL PREMIUM
= Grand voile a corne lattée sur chariot a billes / Full batten main sail with ball X X
- PACK 47001 bearings cars
— Génois Dacron sur enrouleur avec bande UV / Dacron Genoa on furler with UV
= PACK 47002 stri X X
pe
= Trinquette Dacron fixe sur enrouleur avec bande UV / Dacron self tacking jib on % %
= PACK 47003 furler with UV stripe
= PACK47004 |Lazybag X X
Réseau 230 V : 6 x prises 230 V + ligne de quai 25 m, chargeur batteries
= PACK 47005 service, chargeur batteries moteur 15 A/ 230 V network: 6 x 220 V outlets + 25 X X
m shore line, service battery charger, 15 A engine battery charger
= PACK 47006 Combi 230 V-12 V puissance 2 000 W - 80 A/ Combi 230 V-12 V power 2 000 ) X X
= Guindeau électrique 12 V avec commande a pied / 12 V electrical windlass X X
- PACK 47007 with foot control
=  PACK 47008 Rideaux dans les cabines / Cabin curtains X X
= PACK 47009 WC électrique eau douce coque centrale / Electrical fresh water toilet X X
=  PACK 47010 Réservoir eaux noires coque centrale / Holding tanks X X
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= Echelle de bain et douchette eau froide sur jupe flotteur babord / Transom % %
- PACK 47011 swimming ladder and cold water shower on portside
= PACK 47012 Sellerie intérieure et extérieure / Interior and exterior upholstery X X
= PACK 47013 Hélice repliable / Folding propeller X X
— Kit amarrage (4 amarres et 6 pare-battages) / Mooring kit (4 mooring lines and
= PACK 47014 ge ( P ges) g kit ( g X X
6 fenders)
= PACK 47015 Feux de navigation & LED / LED navigation lights X X
= PACK 47016 Eclairages intérieurs a LED / LED interior lights X X
= Propulseur d'étrave 12 V avec batterie et chargeur dédiés / Bow thruster 12V x
- PACK 47017 with dedicated batterie and charger
= Winch électrique au lieu du winch manuel pour drisse de GV et bosses de ris / X
- PACK 47018 Electrical winch instead of the manual one for main halyard and reefing lines
= PACK 47019 Matelas de roof / Roof sunbathing X
=  PACK 47020 Audio Fusion Apollo 770 X
= Kit de mouillage (50 m céblot + 60 m chaine + ancre Kobra 20Kg) / Mooring kit x
- PACK 47021 (50 m rope + 60 m chain + Kobra 20Kg anchor)
= PACK 47022 2 tabourets de Cockloon® pliables / 2 foldable cockloon seats X
= Relevage d'annexe avec balancine incluant line-driver et bers / Dinghy toping N
- PACK 47023 lift system including line driver and craddles
= PACK 47024 Antifouling avec primaire epoxy / Antifouling with epoxy primer X
= Tapis de sol en Bolon dans carré, cabines & suite propriétaire / Bolon floor N
- PACK 47025 carpet in saloon, cabins & owner suite
— Cockpit et marches arriéres en teck synthétique Seadek / Seadek synthetic 9
= 160
= OPTA47TS001.1 |ieak in cockpit and aft transom steps ! 9160
— Cockpit et marches arriéres en teck synthétique Flexiteek / Flexiteek synthetic
= ! . 10 100 -
= OPT47TS001.2 |1ok in cockpit and aft transom steps 0
= Salon, cuisine, espace table a carte et cabine master en teck synthétique 4980 0 )
= OPT 47TS002.1 |geadek / Seadek synthetic teak in saloon, kitchen, chart table & Master cabin
Salon, cuisine, espace table a carte et cabine master en teck synthétique
= OPT 47 TS002.2 |Flexiteek / Flexiteek synthetic teak in saloon, kitchen, chart table & Master 5500 0 -
cabin
m OPT 47 CE001 |Tente de cockpit (amovible) / Cockpit tent (removable) 5840 0 -
Moustiquaire pour tente de cockpit (nécessite OPT 47 CEO0O01 - Tente de
m OPT 47 CE002 |cockpit) / Cockpit tent extension with mosquito net (required cockpit tent - OPT 2380 0 -
47 CE001)
m OPT 47 CE003 |Batyline extérieure de vitrage blanche / Batyline outside protection, white color 1380 1 1380
m OPT 47 CE004  |Bimini au poste de barre / Helm Bimini 4200 1 4200
a OPT 47 CE005 ;enrtmeture compléte en toile du bimini et du poste de barre / Bimini full closing 3500 0 )
m OPT 47 CE006 |Plancha au gaz / Plancha propane 2900 0 -
a OPT 47 CE007 Siéges suédois sur les étraves des flotteurs / Forward seats on starboard and 3950 0 )
port bows
= OPT 47 CE008 Taquets de pendille sur étraves babord et tribord / Mooring lines cleats on 750 0 )
starboard and port bows
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Ventilateur électrique (8 maximum)- par unité / Powered fan (maximum 8) - per

3/6

SAS au capital de 3 000 000 euros. SITET : 514 815 844 00030. APE : 3012Z.

TVA : FR-6151 48 15 844. OERI : FR51481584400030

m OPT 47 CI001 . 160 -
unit
m OPT 47 CI002 Rideaux entrée baie coulissante / Curtains for the entrance sliding door 350 -
= OPT 47 CI003 Eau de mer sous pression dans la baille & mouillage / Pressurized sea water in 1720 )
the anchor locker
m OPT 47 CI004 Sommier a latte pour cabine propriétaire / Slatted bed base for owner's cabin 325 -
= OPT 47 CI005 Somlmlers_a latte pour les 2 cabines de flotteur / Slatted bed bases for the 2 650 )
ama's cabins
m OPT 47 CI006  |Sommier a latte pour la 4éme cabine / Slatted bed basefor 4th cabin 325
W(C électrique eau douce pour flotteur tribord avec holding tank / Fresh water
21 -
= OPT 47 Cl007 electrical WC with holding tank for starboard hull 50
WC électrique eau douce pour flotteur babord avec holding tank / Fresh water
. . ) ) 2150 -
= OPT 47 CI008 electrical WC with holding tank for portside hull
m OPT 47 CI009  |TV 40" avec antenne de mat/ TV 40" including antenna on top of mast 1700 -
Ambiance nuit : Table du carré "diner" convertible en couchage double avec
m OPT 47 CIO11 rideaux dans le carré et rideaux porte d'entrée / Night atmosphere : Saloon 4060 -
table convertible into additionnal 2 persons bed + salon curtains and salon door
m OPT 47 CI012  |Groupe d'eau supplémentaire / Additional water pump unit 990 -
— Générateur 8-9 Kw (selon fournisseur) + combi 3 000 W-120 A/
= 20 935
= OPT 47 ENOO1 |Generator 8-9 Kw (as per supplier) + combi 3 000 W /120 A 20935
= OPT 47 EN003 Préinstallation GE (passe coque + vanne) / GE pre-installation (through hull + 550 )
valve)
Combi 3 000 W-120 A & la place du combi 2 000 W-80 A/ Combi 3 000 W-120
1 -
m OPTA7ENO12 |\ instead of combi 2 000 W-80 A 960
Combi 3 000 W-120 A a la place du combi 2 000 W-80 A + 1 batterie
m OPT 47 EN012.1 |supplémentaire de 165 A/ Combi 3 000 W-120 A instead of combi 2 000 W-80 2 650 -
A + one additional battery of 165 A
Climatisation partielle 31 000 BTU (carré et suite propriétaire) type eau glacée -
= OPT 47 EN021 [recyclage de l'air-réversible / Partial Air conditioning 31 000 BTU 19 840 -
(main deck and owner suite) Centralized chilled water
Climatisation totale 43 000 BTU (carré, suite propriétaire et flotteurs) type eau
= glacée centralisée-recyclage de l'air-réversible / Total air conditioning 43 000 46 400 )
= OPT 47 ENO22 g1y (main deck, owner suite and amas) centralized chilled water-air recycling-
reversible
= Chauffage partiel : Chaudiere a eau WEBASTO dans carré et suite propriétaire 9700 )
= OPT 47 ENO31 |/ pariq) Heating system WEBASTO in main deck & owner suite
Chauffage total : Chaudiére a eau WEBASTO dans carré, suite propriétaire et
= OPT 47 EN032 |[flotteurs / Total heating system WEBASTO in main deck, owner suite and 11 820 -
amas
= OPT 47 EN004 |Dessalinisateur 100 L/H 12 V / Watermaker 100 L/H 12 V 15 800 15 800
= OPT 47 EN00O5 |Dessalinisateur 160 L/H 220 V / Watermaker 160 L/H 220 V 16 850 -
= OPT 47 ENO13 Préinstallation déssalinisateur (passe coque + vanne) / Pre-installation of 550 )
watermaker (through hull + valve)
= OPT 47 ENOO6 Lave-vaisselle 6 couverts (nécessite générateur) / Dishwasher 6 pax 1540 )
(generator needed)
= OPT 47 ENOO7 Lave-linge 3 kg compartllment techm_que coque centrale (nécessite générateur) 2 450 )
/ 3 kg washing machine in the technical area (generator needed)
m OPT 47 ENO14  |Pré-installation machine a laver / Pre-installation of washing machine 550 -
= OPT 47 EN0OS Four a m|cro—or_1(_1es _encastre dans meuble dédié / Micro-wave oven including 970 )
woodwork modification
3 x panneaux solaires SOLBIAN sur avant roof (débit total 354 W) / 3 x
5620
= OPT 47 EN009 SOLBIAN solar pannels on the roof total 354 W 5620
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m OPT 47 ENO10

3 x panneaux solaires SOLBIAN entre roof et poste de barre (débit total 354

W) / 3 x additional SOLBIAN solar pannels on the roof total 354 W

5620

11 240

= OPT 47 HZ001

OPTION 60Hrz / 60 Hrz OPTION
Réseau principal 60 HZ - 6 prises en 110 V + batteries, jauges, tableaux (le
chauffe eau en 110 V) + PC quai 50 A / Main network 60 HZ - 6 outlets in 110
V + batteries, gauges, panels (the water heater in 110 V) + plug for shorepower
50 A

4050

= OPT 47 HZ002

Combi 2 000W-80 A / Combi 2 000 W-80 A

1100

= OPT 47 HZ003

Quattro 3 000 W-120 A / Quattro 3 000 W-120 A

3500

= OPT 47 HZ004

Générateur 8-9Kw (selon fournisseur) + Quattro 3 000 W / Generator 8-9Kw
(as per suppliers) + combi 3 000 W

20935

= OPT 47 HZ005

Climatisation totale 43 000 BTU (carré et suite propriétaire + les deux flotteurs) -
type eau glacée centralisée réversible en 230 V-60 Hz (Nécessite générateur) /
Total air conditioning 43 000 BTU (main deck, owner suite and amas) -
centralized chilled water - air recycling - reversible

46 400

= OPT 47 HZ006

Prise 110 V en saillie dans meuble tiroirs de la cuisine pour lave vaisselle
(Nécessite générateur ou combi 3 000 W) / 110 V outlet in kitchen drawer for
dishwasher (Requires generator or combi 3 000 W)

380

= OPT 47 HZ007

Prise 110 V en saillie dans compartiment technique pour lave linge dans
compartiment technique (Nécessite générateur ou combi 3 000 W) / 110 V
outlet in technical compartment for washing machine (Requires generator or combi
3000 W)

380

= OPT 47 HZ008

Prise 110 V en saillie dans meuble tiroirs de la cuisine pour four a micro-ondes
encastré dans meuble dédié / 110 V outlet in kitchen drawer cabinet for
microwave oven (Requires generator or combi 3 000 W)

380

= OPT 47 EL0O1

‘ ELECTRONIQUE TV HIFI/ ELECTRONIC TV HIFI

Pack électronique B&G

1 x Ecran ZEUS 3S multifonction 12"

Carte Navionix Gold excell 9 et Wifi Gofree

2 x Triton (loch-sondeur-girouette-anémomete) USB tracking pour ordinateur
Pilote automatique gyro avec capteur angle de barre et 2 pupitres de
commande

VHF H60 avec AIS avec GPS : combiné filaire table a carte et combiné sans fil
déporté au poste de barre, répétiteur au poste de barre

Electronic Pack B&G

1 chartplotter ZEUS 3S multifonction 12

Navionics Gold excell 9 card & Wifi Gofree

2 x Triton ( loch-sounder-wind)

USB Tracking pour ordinateur

Autopilot gyro Rudder angle with 2 autopilot control stations

VHF with AIS and with repetitor at the helm station

26 500

26 500

= OPT 47 EL002

Ecran 9" supplémentaire ZEUS 3S table a cartes / Extra 9' chart plotter ZEUS
3S at nav station

3850

= OPT 47 EL003

Ecran 12" supplémentaire ZEUS 3S table & cartes / Extra 12" chart plotter
ZEUS 3S at nav station

5250

5250

= OPT 47 EL005

Radar Halo 20+ B&G avec support / Halo 20+ B&G Radar with support in the
mast

4100

4100

= OPT 47 ELOO7

Commande de guindeau et compteur de chaine & la console de barre /
Windlass control and chain counter at the helm station

950

950
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NAVIGATION

Gréement Performance : Mat carbone verni noir, bdme aluminium anodisée
noire, 1 génois en dacron sur enrouleur monotoron inox, 1 trinquette en dacron
sur emmagasineur, 1 GV a corne racing en dacron, haubans et bas-haubans
en cable compact

= 42 500 -
= OPT 47 NAOOL |performance rigging: Black vernish carbone mast, black anodized aluminium
boom, 1 dacron genoa on stainless steel single drum furler, 1 dacron staysalil
on removable furler, 1 dacron racing square top mainsail, shrouds and inner
shrouds in cable compact.
—_ Trinquettte sur emmagasineur avec son sac de rangement / Staysail on
= e 1750
= OPT 47 NAQOZ  |\emovable furler with its deck storage bag 1750
Accastillage de pont pour spinnaker + 2 winches + 2 écoutes + 2 filoirs + 1
2
= OPT 47 NA0O3 hook / Deck fittings for spinnaker + 2 winches + 2 sheets + 2 fairleads + 1 hook 980 2980
a OPT 47 NA0O4 Spllnnakerlasym.enque avec chaussgtte pour mat aluminium / Asymetric 6 950 6 950
spinnaker including sock for aluminuim mast
a OPT 47 NAOO5 Spllnnakerlasym.enque avec chaussette pour mat carbone / Asymetric 7750 )
spinnaker including sock for carbon mast
a OPT 47 NAOOE W_lnch_electrlque a la place d un winch man_uel pour la drisse de GV / Powered 2560 2560
winch instead of a manual winch for the Mainsail halyard
m OPT 47 NAOO7  |3éme winch manuel au poste de barre / 3rd manual winch at the helm station 900 -
= OPT 47 SEC001 Equllpement de sécurité 8 pax norme frar_xgalse selon inventaire / Safety 1770 )
equipment 8 PAX (French regulation) as inventory
m OPT 47 SEC002 |Radeau de survie 8 pax en conteneur / Lift raft 8 pax in container 2100 -
Annexe Highfield 3,1m Alu-Hypalon avec moteur hors-bord 6CV / HIGHFIELD
. ) - . 7 600 -
= OPT 47 SEC005 dinghy Alu-Hypalon 3,1 m Ultra Light with 6 HP outboard engine
= OPT 47 SER001 Prepargtlcl)n,lmatage, mise a I'eau et mise en service a La Rochelle / 8500 8500
Commissioning La Rochelle
m OPT 47 SER002 |Coaching pour 3 jours / 3 days coaching 3000 -
m OPT 47 SER003 |Nom du bateau et port d'attache / Boat name and port of registry 350 -
m OPT 47 SER004 |Frais d'exportation / Exportation formalities 700 700

m OPT 47 SER005

Taxe de déconstruction (bateaux frangais uniquement) :
- pour livraison 2024 : 2 861 €

- pour livraison 2025 : 3 147 €

Deconstruction taxes for french boats only

= OPT 47 CO001

TISSUS & COLORIS / FABRICS & COLORS

Sellerie / Upholstery :
a - Carbon Beige
b - Dark Taupe

Pack Premium

= OPT 47 CO002

Lazy-bag & bandes anti-uv / Lazy-bag & anti-UV strips:
a - Rouge NEEL / Red NEEL
b - Silver / Silver 5085

Pack Premium

= OPT 47 CO003

Spinnaker / Spinnaker :
a - Rouge NEEL / red NEEL
b - Blanc / White

OPT 43 NA004
OPT 43 NA0O5
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Conditions de livraison

Terms of delivery LA ROCHELLE

Date prévue de livraison

Expected date of delivery November-23

Validité de l'offre

Validity of the offer 31-Jan-00

Conditions de réglement / Terms of payment

ExX VAT =0
Avec TVA - With VAT 20% = 1

€ TOTAL HT /| Ex VAT

Dates

777 520

Amounts

20% pour confirmation de la commande
20% for order confirmation

155 504,00 €

25% quatre mois avant le début du moulage composite
25% four months before start of lamination

194 380,00 €

25% avant la pose du pont
25% before hull decking

194 380,00 €

20% au début des aménagements
20% at start of furniture installation

155 504,00 €

Reglement a la livraison a La Rochelle
Balance at delivery at La Rochelle

novembre-23

BALANCE

Produits vendus avec réserve de propriété. Les commandes seront exécutées selon les conditions particuliéres et les conditions générales de vente
(voir notamment la clause de réserve de propriété) « Ce bon de commande refléte le résultat d’une discussion intervenue entre le client et le chantier
pour définir le type de navire et son niveau d’équipement »

Products sold under reserve of property. The orders will be executed according to the particular conditions and the general conditions of sale (see in
particular the clause of reserve of property) « This order form reflects the result of a discussion between the client and the shipyard to define the

Date :
Place:

Signatures: CLIENT
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type of vessel and its level of equipment ».
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